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This survey is deaigned toc measure, on a monthly
basia, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; alao the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks
Means total inventory regardless of locatiom.

Goods in Process

Means beverage spirits generally less than two
waars old and unfinished (crude) industrial ethyl
atcohol.

rinished Goods
Means cased products and industrial ethyl alcohol
ready for market.

Spirits Matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits not Matured
Gin, vodka, liqueurs and other products less

than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:
(a) consignments in; received for redistribution, and

(b) any quantity of finished products purchased and
resold in the same purchased condition.

Tax Exempt Shipments
Include export sales, sales to Ships' stores,
sales to Embassies and similar transactiona.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Tal weomdd gy SCave, RER

Al

La présente enqulte a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les expéditions,
et la nouvelle production des boissona alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que lea quantités de certaines [
matiéres premidres utilisées dana la fabricatiom des produits
ci-haut mentionnés.

Stocks
Signifient 1l'inventaire total sans égard a la location.

Marchandises en cour de fabrication
Signifient les boissons alcooliques ayant généralement
moins de deux ans d'8ge et alcool éthylique industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et 1'alcool
éthylique industriel pr&ts pour le marché

Spiritueux mQris
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spiritueux non miris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de

deux ans d'Age.

Expéditions

11 s'agit du volume tramsporté de 1'usine de productiom
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

a) les dépots et les quantités regues pour redistribution, ni,

b) toute quantité de marchandises finies achetées et reven-
dues sans modification.

Expéditiona exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navirea, les ventes aux embassades et les transactioms
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte a la:

Sous-gection de la viande, de 1'industrie laiti2re, des
minoteries et des boissons, Division des industries
monufactyridres ot primaires, dtatistique Canadag

e tmwa, w50 DHAL

i g aing e Criga s Tefeavsies DL Aalee

Division des industries manufacturiéres et primaires
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool &thylique industriel

January — 1977 — Janvier

Opening — Ouverture Closing — Fermeture
Description Finished Finished
Goods in goods of Goods 1in goods of
processl own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre | en cours de finies de propre
fabrication? fabrication fabrication fabrication
thousands of proof gallons - milliers de gallons de preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques .....ececeeveeoas 378,864 7,284 381,192 8,022
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres x - L3 *
ZOBEAIL 55,0,518 Jiotalss s 5 ou I Fo IS5 5P Bl LR 15 o oI55 317% 5791 9) ale x x x x
proof — kilolitres — de preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques .....cccevvevnoes 1 722 350 33 114 1 732 933 36 469
Ethyl alcohol, all grades — Alcool &thylique, tous genres x X X x
TOBL ,cvevsooevsasasecsacsoivonsouinosvoinesessssscssssss X x x e
See footnote(s) at end of Table 3. — Voir note(s) a la fin du tableau 3.
TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol
TABLEAU 2. Livraisons de bolssons alcooliques et d'alcool éthylique industriel
Shipments 4
Livrailsous
Description January Year-to-date b T TERT- SO ML
1977 K 1977 .
Janvier Total cumulatif Janvier Total cumulatif
thousands of proof gallons proof
= kilolitres
Matured — Miries: milliers de gallons de preuve de preuve
Cumulative figures Cumulative figures
In bottles — En bouteilles ......... e . 960 will appear here 4 364 S Ay hekd
t
In barrels and bulk — En barils et en réservairs ...... 374 - s:::equen 1 700 in subsequent
ues issues
Not matured — Non mlries ....cocevvevvnnasurcconvnavaracen 889 e reetiaEre D 4 041 Tos e fnas
| cumulatifs cumelatifs
Ethyl alcohol — Alcool éthylique: paraitront ici paraltront ici
dans les numéros 4 &
All grades — Toutes catfgories ....c.ceveviaeoercacanass x ilcérieurs x anzlig;::::ros

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLFAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Production
January Year-to-date January Year-to-date
1977 ' 1977 T
Janvier Total cumulatif Janvier Total cumulatif
thousands of proof gallons proof
= kilolitres
milliers de gallons de preuve de preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques: Cumulative figures Cumulative fig.urss
will appear here will appear te:ra
Distilled from — Distillés de: in subsequent in subsequent
issues issues
Grains — Cér€ales .....cacevnerccvenvave svsesesssanen 5,983 = 27 199 =
Les chiffres Les chiffrem
Other materials — Autres mati®res ....cceovececavecnns 334 cumulatifs 1 518 cumulatifs
paraltront ici paraftront ici
Industrial ethyl alcohol — Alcool éthylique industriel .. x dans les muméros x dans les muméros
ultérieurs ultérieurs

(1) Excludes quantities returned for redistillation —

Exclus toute quantité retournée pour redistillation. x Confidential to

meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relati-

ve au secret. T Revised figures. — Nombres rectifiés.



TABLE 4. Usage of Selected Items

Tali o 4, Utilisation de certains produits

Usage — Utilisation
Description January Year~to-date January Year~to-date
1977 - 1977 =
Janvier Total cumulatif Janvier Total cumulacif
thousands of pounds metric
— tonnes
milliers de livres métriques
Cereal flakes, grits and meals — Flocons, cassures et
moulées des céréales:
Corn, Canadian -~ Mais canadien .......... - T NN 52,332 23 737
Corn, imported — Mails ImMPOrté .......cocevevenscannaans 18,722 8 492
Barley — Orge ....cocovunenuanae Vissressesushessesanae = -
Rye — Sedgle ..eevineerennnrornncaons o) elejeleToNe s e eTetats sin sinta 15,692 7 118
et =B Gl T r Tt eas it ens, > earinssXololas FXeTeTeko reso e To R 02 e Yo _- o
Cumulative Cumulative
Other cereal flakes, grits and meala — Autres flocons, figures will figures will
cassures et moulées des céréales ......... v o <STTET v o 478 598 | appear here in 271 | appear here in
subsequent issues subsequent issues
Barley malt, Canadian — Malt d’orge canadien ............ 2,047 - 928 -
Les chiffres Les chiffres
Barley malt, imported — Malt d'orge importé ............ . - cumulatifs = cumslatifs
paraftront fci paraftront ici
Malt other than barley — Malt autre qu'Orge ......e.oosuec. — |dans les numéros = ldans les numéros
ultérieurs leéri
Sugnr, granulated — Sucre Rranulé .........oeveeceiannnnn 360 163 S Th i
I=wort sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (sur
une base de sucre solide) ...... Ceverareensrans 1 ==
Zlmcose (includes corn syrup) — Glucose (inclus sirop
de mais) ..... e . o G0 o s D Do 00 ne 1 -
Molasses — MElasse .......u0uvun 0000000 00000000 R0 LoD D0 SC0 3,365 1 526
Other syrups used in fermentation — Autres sirops utili-
886 A la fermentation ......c.cveuenrranncnancncanse 14 6
(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclus toute quantité retournée pour redistillation.

-- Amount too small to be expressed. — Nombres infimes.
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